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" FOUS DRAMATIQUES,

VAUDEVILLE EN UN ACTE.
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Le Théitre représente la cour d¢ Ja maison de santé de Morin.
— A droite du public an corps de bitimens venant eu vetdur
an troisitme ou quatritme plan envirew, iustp'ad'mili'ei’r'dﬂ
Thétre. — Portes et fenétrés praticables, — A gauche, des
arbres. — Au fond, A partir de la 1nifson , un mur allant se
perdre dans la coulisse ; an miligy de. ce. par une grille, -

. : . Phet
SCENE PREMIERE.
PN
( Au lever du rideau, vingt sonnettes s’agiteit & la M.—

Plusieurs fenétres s’ouprent , et autant de tétes originales
s’y montrent & la fois. ) i o

Lo

JEAN, TOUS LES FOUS, & leurs fenétres. ’
rous yes wous. B
Air des Cris de i’ari.t. . S

Hola ! hé , gargon! v , o
Par ici veuez on; y e '
‘Quand j'appeHe
uo“m pluldezkhu T ST
Hola, hé, gargon!
. Parici vemezdomey . . . ..
Ou bientat je quitte la maison, - :.. o
o .. JEAN,
Ne griez pas tous & la fqis.
TOUS.
Que I'on n’écoute que ma voix.
Je suis le phis pressé , je crois,
Et je feral valoir mes droits.

A T R
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C JBAN. . :
‘Clest vraiment pis qu’une tempéte ,
Et, comnie eux, si ¢a ne s’arvéle ,
Je perdrai la téte.
POUS, ’
Hola! hé, garcon!
Par ici, venez donc, ete.
v ' JEAN.
Chien de métier que d’avoir affaire & des fous! et des
fous dramatiques encare!
L TOUS.
" Répondez-moi !.,. répondez-moi!...
‘ JEAN.
L’un aprés Fautre, 8'il voas plait ?
LE JEUNE PREMIER.
Mon amoureuse pour répéter mon réle?. ..
JEAN.
Elle cause d’affaires avec le financier. :
LA DUEGNE.
Voild denx heures que j’attends ’habilleuse.
"JEAN.
Elle racommode sa robe. '
‘ LE CHANTEUR. :
Je me sens en voix! le violon répétiteur?. ..

, JEAN,
Il finit une bouteille de Bourgogne.
UN AUTRE.
Ma perruque?,.
JEAN.

On vous fait la quene. g
PLUSIEURS VOIX, & la fois.
Du rouge !... mon réle!... mon costume!...
" JEAN. . .
Un moment ! un moment ! je ne peux pas servir tout le
monde & la fois.

( Les dipers personnages se retirent en témoignant hautement
leur maupaise humeur , et en reprenant le chaur, )

-

ToUS.

Hola! hé, gargon!
Par ici, venez donc, etc.

( Les fenétres se referment, tout rentre dans Pordre. )



S
SCENE 1J.

JEAN, seul.

Dieu merci, ils me laissent en repos!... Y en a-t-il de
Pouvrageici!... Surveiller la distribution des drogues et
celle des rbles; allumer les quinquets et souffler les.ac- .
teurs ; nétoyer les chambres et régler les ballets : c'est &
n’y pas lenir... Eh bien! c’est drole, ¢ga me plait, les
fous. .. Je suis dans mon élément ici, et c’est pas éton-
nant. .. '

AIR : De sommeiller encore , ma chére.

" A dix-hnit mois, ma gaité folle,

D’'ma nourric’ m’attirait les coups;

De six a sept ans , a I’école,

Fallait m’voir mett’ tout sans d’ssus d’ssous.
A douze ans , par mes facéties,

Japportais I’trouble & la maison ;

Mais j’n’ai jamais tant fait d’folies ,

Que d’puis qu’ j’ai I'dge de raison.

( Nouveau coup de sonnette. )

- Encore!... Ah! dece coup I, c’est & la porte de la rue;
c’est siirement un nouveau pensionnaire qui nous arrive.
Par le temps qui court le théitre fait tourner la téte a tout
le monde! Faut voir... ~ ( Il va ouvrir.)

SCENE IIL
JEAN, DELCOURT. -

DELCOURT, entrant.
Le docteur Morin?
JEAN.
C’est ici, Monsieur.
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1 DELCOURT.
Pourrait-on lui parler?
' JEAN,
Impossible pour le moment.
DELCOURT. -
11 est sans doute en consultation?. ..
JEAN, o
Qui, Mongsieur, il est & 1a répdtition.
DRECOURY. e
A la répétition?... N'importe! altez lui dire, s'il vous
plait, que son meilleur , son plus ancien ami, que Delcourt
demande a lai parler.
JEAN.
¥’y vas, Monsieur, |’y vas! ( A part.) 11 a Pair ben
raisonnable pour un ami d’ not’ maitre. : ( I se retire. )

SCENE 1IV.

DELCQURT, seul.

Je ne dois pas ma trowper... Relisons encore cet ar-
ticle de journal :

« Le docteor Morin , dont Ia méthode curative pour les
» folies dramatiques obtient ehaque jour de nouveaux suc-
» ods, a honmeur de prévenir le public que som thédtre
» de santé est toujours situé rue des Quaive~Vents , ancien
» hotel des Incurables. S’adresser, pour les entrées et
» consultations gratuites... etc. -

Conformité de nom, de goits, de bisarrerie... iln’y a
pas de donte , je suis bien ici chez 'ami que j’ai perdu de
vue depuis quelques années,

MORIN, dans la coulisse.
C’est bien, c’est trés-hien , mes chers pensionnaires.
DELCOURT. : )

On vient... Je reconnais sa voix! c’est lui, je l'aurais

parié ! { Morin eunire. )



(7

SCENE V.
MO‘RIN, DEmoﬁRT.

MORIN , entrant.
AIR 3 Tre la la.

Cavabien, (bis.)
Ah1 quel talent est le 1ien?
Ca va bien, (bis.)
Mes amis , ne craignez rien.
La fievre me cédera,
Et le pouls se calmera. ‘
Oui , mes foux guériront ; car,
Dieu merci, folie a part,
Ca va bien.  (bis.) ‘

Oui, oui , mes amis; encore ung bonne répétition géné-
rale, etil y auraun mieux sensible ! La mémoire surtout ,
je vous recommande la mémoire , et les bains de pieds.

DELCOURYT.
Mon cher Morin!... :
. : MORIN.
Que vois-je? Delcourt!
t DELCOURT.
Moi-médme. . . Mais occupe-toi deé tes fous. ..
MORIN. '
Je suis tout 2 toi! Ce cher ami!. . . Viendrais-tu te meéttre

en pension chez moi?

.

DELCOURT.
Non, dien merci, je w'en suis pas encore lA!
MORIN.
Ce cher Delcourt!... J'espére qu'en te voyant je n’ai
pus hésité 3 te nommer-. .. toujours de méme.

AR : Est-ce ma faute ¢ moi?

Dans notre jeune ige

Je te surnommais

Le Caton , le sage ; '
Eh bien! teaits pour traits
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Je te reconnais.
Aimable langage ,
Air grave et rangé,
Tu n’as pas changé. (zer.)

DELCOURT.
Toi non plus.
DELCOURT.

Méme air.

" OQui, te voila comme
Je tai va jadis,
Méritant la pomme
Chez nos étourdis.
Aussi je lé dis :
(Apart ) la, le pauvre homme,
L’esgrit dérangé.
( Haut. ) Tiu 1’as pas changé. (ler.)
MORIN.
Non, certes! toujours jeune, auvssi jeune qu’autrefois , &
une vingtaine d’années prés. :
DELCOUBRT.
Mais par quel hasard te retrouvé-je médecin?
MORIN.

Eh! quoi! nete souvient-il plus que j’étudiai jadis Part
sublime d’Hypocrate ?

, DELCOURT.

Si fait! Mais je me souviens aussi que ta étais plus assidu
aux parterres de nos spectacles qu'a Pamphithéitre de
I'Ecole de Médecine. ’

MORIN,

Cela ne fait rien , mon cher; et puis, #'il faut te le dire,

c’est par désespoir que j’ai pris ce parti.
DELCOURT.

Comment ? '

MORIN.

Detout temps, je ne tele cache pas,j’ai eula manie duthéa-
tre beaucoup plus que celle de Part de guérir...... Je n’étais
pas plus haut que ¢a ,tiens , que j’avais déja un petit théitre
encarton et des comédiens de bois & ma disposition. Ehbien!
je nesais si c’est 2 cela que je dois le goit qui me domine ,
mais , depuis cette époque , mon idée fixe fut toujours de
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faire partie du personnel d’un théitre... long-temps je
révai vne direction. ) :
DELCOURT.

Je le sais. Et je sais encore qu’a défaut de ce biton de
maréchal, tu as postulé, tour-a-tour, des places de secré-
taire-géméral, d'inspecteur de la scéne, de régisseur, de
contréleur, de..... ) ' ,

MORIN.

De tout! Et ma foi, quand j’ai vu que je n’obtenais
rien... de crainte que les contrariétés ne me fissent per-
dre la téte, et il y avait déja commencemeunt d’exécu-
tion, je me .retirai dans cette maison, espérant que le
grand air et DPagricolture bourgeoise détourneraient mes
idées de leur but; mais que veux-tu? on ne peut pas tou-
jours rester chez soi... *
DELCOURT.

Oh! sans doute. '

MORIN.

On flane sur les boulevards, et la vue de la Gafté me
rendait triste; celle du Cirque me donnait une fidvre de
cheval ; enfin il n’y a pas jusqu’aox Funambules ou aux
Acrobates qui ne trouvassent dans mon &me la corde sen- .
sible. Bref! & force de me creuser le cerveau , J’ai imaginé
un expédient qui me met 3 méme d’étre utile’d ’humanité
ea flattant mes gofits, je dirai presque ma manie.,: jai
établi ici une maison de santé A I'usage de mes semblables ,
les fous dramatiques : car ne crois pas que je recoive tous
les fous qui m’arrivent.

.

MORLN.
AIR : Mon pays avant tout.

11 s’en présente ici de toute sorte. ..

D’ambition , d’amour , et ccetera;

Moi je les mets poliment a 4a porte ,

Jamais , jamais mon art ne descendra
Jusqu’a:songer a ces guérisons la.

J’ni, par ma foi, bien assez de pratiques ,

Lt je prétends les choisir & mon goit. .
Je ne regois que des fous dramatiques ,

C’est naturel , ma folie avant tout. } bis
Qui, morbleu! ma folie avant tout.

Les Fous. 2
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DELCOURT.
Clest trop juste. Et tu dis qu’il t'en vient en quantité? .
MQRIW,
C’est A ne pas croire.
DELCOURT. .
Et quel traitement, dis-moi, administres-tu & tous ces
gens-la?... Les bains, les douches, les potions calmantes,
sans doute. . .

.

MORIN.
Dutout ! du taut, mon cher! tiens... ( Xl regerde 4 sa
montre. ) voici justement P’heure ot je me fais rendre .
compte de la situation de mes malades ; veux-tu étre témoin
de la cousultation ? '

: DELCQURT.
Volontiers.
MORIN.
Je vais appeler mon régisseor.
DELCOURT.
Ton régisseur ? :
MORIN.

Ou mon infirmier, si tu préferes, c’est tout un. ( I/ ﬁp-
pelle. ) Jean! Jean !

SCENE VI
LES MEMEs, JEAN, puis les GARGONS DE SALLE.

JEAN,

Que veut Monsieur ?

MORIN. .

Sonnez! et que tous les garcons de salle m’apportent les
bulletins de la nuit. ( 4 Delcourt. ) Tu vas voir quel zéle,
etsur quel pied j’ai mis ma maison.

( Jean sonne. — Morin s’assied gravement. — Delcourt reste
debout derriére lui. — Les garcons de salle paraissent. )

LES GARCONS DE SALLE, arrivani successivement.
AIR : (a vieadra. ( des Poletais. )

Me voila! me voila ! me voila!
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" Que me faut-il faire
Pour vous plaire?
Me voila! me voild ! me voila!
Parlez , commandez , nous sommes tous la.

MORIR , d’un air triomphans, & Delcourt,

Hein?... ( Aux garcons. ) Les bulletins ! Jean , recueille

les tous, etlis; les plus malades d’abord.
JEAN , regardant les bulletins.

En ce cas, numéro huit.

, MORIN, a Delcourt.

'C’est un auteur, malade désespéré... presque incurable.
Lisez! : .
JEAN, lisant le bulletin.

» Le malade s’est couché hier vers onze heures... Un
» quoart-d’beure aprés, commencement de transport par
» suite de conception dramatique. Minuit, redoublement
» de l'accds jusqu’a quatre heures du matin, ou il a heu-
» reusement enfanté son dénouement. Le reste de la nuit,
» sommeil agité. »

, MORIN.

Jaurai beau faire, la guérison est impossible. Tout ce que
je puis, c’est d'apporter du soulagement. Ecrivez... Ah!
un moment ! Est-il encore 2 jenn? :

JEAN.
Oui, Monsieur. )
MORIN.
Fort bien. En ce cas, vous lax donuerez. ..
JEAN.
Les douches ? .
MORIN.

Eh! non... Vous lui doiinerez lecture pour ce matin,
puis , deux heures aprés, si I'agitation continue, vous lui
mettrez. .. :

' JEAN.

Les sangsues ?

. MORIN.

Ecoutez-moi donc! Vous lui mettrez es répdtition, an
théitre, le premier acte de sa tragédie: ce soir nous ver- |
rons comment il se trouve, A un autre !



Noaméro neuf'!

MORIN.

A-t-il du mienx?

JEAN.

Comme ¢a... Il a toujours son effet de brovillard qui
Poppresse bien. :

MORIN.

Pauvre machiniste!. .. Faites-lui administrer cinquante

aunes de gaze, peut-étre que ga le soulagera.
JEAR.

Le numéro quatre est enroué ' force d’nvonr répété les
Fureurs & Oreste.

MORIN.

Il débutera ce soir dans le De’sespoirde Jocrisse. .. Est—ce
tout?

JEAN,

Les autres bulletins sont conformes & ceux d’hier...
Ah! attendez , vla" encore un numéro qui n’est pas bien. ..
c’est le souffleur. .. il devient maigre , maigre comme un
coucou.

MORIN,
Jele crois ‘sans peine... souffler du matin jusqu’au
solr- .o
JEAN.
Ga essoufle... Clest pas Pembarras, y a des fois qu'il
- souffle de maniére a ne pas maigrir.

Air de D Artiste,

11 est fin comme P’ambre,

Ce soutﬂeur mcarné H

L’aut’ jour j’ai, dans sa chambre ,
Laissé mon déjeﬁné

Mais il m fallut descendre,

Car vou:i m’aviez appllé d .
Et quand j’vins pour le r’prendre , .
u lge I’ ava]ut souglé P } bis.

MORIN.
Cestbon... Suivez exactement les ordonnances que je
viens de vous indiquer. Quant aux autres, rien de changé.

Allez !
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JEAN et LES GARCONS DE SALLE.
Méme air qu’d leur entrée.

Nous voila! nous voila! nous voila !
Préts a tout faire,
Afin de vous plaire.
Nous voila! nous voil:] nous voila!
Parlez, commandez , nous sommes tous li.

( Jean et les gargons de salle se retirent, )

SCENE VII. -
qun}{' , DELCOURT.

. _MORIN,
Eh bien! que dis<ta de ma méthode ?
. DELCOURT.

‘Excellente, parblen! Et ce qui me semble surtout, fort
ingénieux, c’est le moyen que tu as trouvé: de te traiter
eu traitant les autres. '

: MORIN.
Voila! jai enfin un théatre! je suis directeur! direc-
tear!... hein! comme ¢a résonne! Je sais bien que cest
un thééitre pour rire; mais enfin c’est un thétre.

) DELCOURT. :
Ce que je vois, ce que j’entends me confirme dans l'idée
que...

* Quoi donc?

MORIN.

DELCOURT.
Une idée folle! bizgrre!... mais ce sont celles-I qui
- réussissent souvent le mieux.
MORIN.
Mais encore?. ..
DELCOURT.

Je te dirai cela plus tard. Moi aussi je veux faire le doc-

tear a ta maniére. Fais venir ici tes pensionnaires.

MORIN,
Quel est ton dessein ?
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DELCOURT.
Ta le satira... Qu'ils viennent...

. MORIN.
Justement en voici un qui s’avance.

SCENE VIIIL.

res meues, UN CAPITALISTE.

- LE CAPITALISTE.
AR Cocu, cocu, mon pere.

Pauvres capitalistes !
Que nos destins sont tristes !

Nous ne savons vraiment

Comment

Placer notre argent !
Notre caisse est trop pleine ,
Voila ce qui nous géne.

DELCOURT.

Que de gens ici bas
N’ont pas ) ~
Cet embarras!
TOUS.

Pauvres capitalistes, etc.

DELCOURT.
Ah! ¢a, mais tu me disais que tu ne recevais ici que des
fous dramatiques? -
° MORIN.
Aussi Vest-il! Interroge-le, tu vas voir.
DELCOURT. ’0

Qu’avez-vous donc, Monsieur ?
LE CAPITALISTE.
Yai... jai... de l'argent.
DELCOURT,.
Jene vois pas qu’ily ait la tant sujet de se désespérer. ..
LE CAPITALISTE.

. Pardon, Monsieur , ce n’est pas le tout que d'en avoir,
il faut savoir qn’en faire,
1



{15 )
DELCOURT. -

Cela n’est pas difficile. Que n achetez-vous une maison;

des terres?...
LE CAPITALISTE.

Vraiment oui. ;. s’expager & des non-valeurs, du tout.
Ce que jq veox , Monsieur , ce que je désire, et ce que je

ne puis parvenip & me Procuver,c est quelques bannes ac-. -

tions. ..
MORIN.
Elles sont si rares!
DELCOURT.
Nous avons cependant les ponts, les canaux...
BE CAPITALISTE.
Le feu est & tout ga.
DELCOURT.
Les Qmnibus , les Dames-Blanches ?. . .
' LE CAPITALISTE.
Je n’ai jamais pu en attraper.
’ DELCOURT.
Mais les théitres ?. ..

LE CAPITALISTE.

Ah! les théitres!... Voila, Monsieur , voxla un place-

ment !
MORIN.
C’est une si belle spéculation!

LE CAPITALISTE.
Croiriez-vous que ]e n’ai Ppas encore pume procurer?. .

DELCOURT. *
En vénté!
LE CAPITALISTE.

Et pourtant j’ai tout ce qu’il faut pour faire un excellent
bailleur de fonds... Qu’est-ce que je demande, moi?...
Toucher exactement mes intérdts , recevoir de temps en
temps un petit dividende... peu & la fois, si vous vou-

lez... mais le plus souyent possnble.. - avoir tous les jours
ma place marquée a Forchestre ou & la galerie pour moi
et ma pehte famille... Nous ne sommes pas nombreux ,
une vingtaine tout au plus.
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' MORIN.

Pour pen que chaque intéressé en ameéne autant tous les
soirs... S '

/ LE CAPITALISTE. v

Qui, c’est agréable! on est sr comme cela d’avoir tou-
jours sa salle bien garnie. .. Aprés ¢a, je ne demande pas
3 fourrer mon nez dans la direction... vous savez?... Il
y a quelquefois des gens. .. moi, du tout. '

amn 2 Ces postilions sont d’'une maladresse.

11 est juste que je surveille
Toutes les opérations ;
11 importe que je conseille ,
Quand il s’agit de déecorations,
Réceptions,
Ou distributions,
Qu’on ne commande habit, culotte ou veste ,
Sans que mes ordres soient certains ;
Cela se doit... et j’y tiens. .. Quant au reste,
Je m’en lave les mains. (bis.)

¥
DELCOURT.

Ou, je vois que pourvu que vous vous méliez de tout,
vous ne vous embarrassez de rien... Eh bien! en ce cas,
Monsieur, je puis, moi, vous procurer un placement avan-
tageux sur un thédtre actuellement en construction et qui
doit ouvrir incessamment.

. LE CAPITALISTE.

Comment , comment , Monsieur ?

. MORIN , bas & Delcourt.

Que dis-tu? ]
DELCOURT, de méme.

Laisse-moi donc. -

LE CAPITALISTE.

Un théétre! il se pourrait!... Quoi, Monsieur, vous
auriez I'extréme obligeance ?... Et dites-moi, ce théétre
est sans doute un théatre du grand genre? acteurs & répu-
tation ? foyer magnifique! places fort cheres!...

' DELCOURT.

Pardonnez-moi , Monsieur, c’est tout le contraire. Jus-
qua présent en n’a fait des théfitres que pour les gens
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riches... Le notre sera celni de_la petite propriété. ..
théltre sams aucune prétention, o les petites bourses joui-
ront des mémes avantages que les grandes, od lartisan
pourra, sans se géner, se délasser le dimanche, avee sa
famille, des travaux de la semaine. :

. . B CAPITALISTE.
= Sans ge gémer| sans se géner! c’eit une fagon de parler;
car enfin lorsqu’il y aura foule... . .. :
DEL.COURT, .
Qu’elle vienne , et wous thcherons d¢ laretenir.

DELCOURT.

Air &e tn Sowtinelle.
4
Beancoup deé zéle’, a défaut de talent,
Voila , Monsieur , notre moyen de plaire;
Oui, le gros sel remplacera souvent
L’esprit guailleurs on prodigue-au parterre,
Heureux de trouver a glaner
Ol maint rival moissonne en abondance.
Puisse fe goilit nous épargner !
La critique nous dédaigner!
Notre espoir est dans Puadulgence, -
Dans I'indulgence. ,

LE CAPITALISTE. T

Clest fort bien, Mousieur ; mais & ce compte 13, wous

voulez donc exclure Ta haute société de chez vous?
: DELCOURT.

Quelle erreur, Mowsieur!. .. Noms serons toujours fort
honorés lorsque la haute société daignera visiter notre
humble spectacle, et sourire 3 nos efforts; mais nous lui
demanderons la permission de la traiter comme nons comp-
tons traiter nos habitués. . . sans fagons. ..

: LE CAPITALISTE. L
Jentends! Votre théitre enfin est un théitre Omnibus?
Pas mal imaginé!. .. Et pour peu que la salle soit jolie et
commode,!que vous ayiez toujours de bonues pidces, mon-
tées avec son et jouces par de bons acteurs. .. .
: . MORIN.
C’est une affaire d’or! '
Les Fous. . 5
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: LE CAPITALISTE.
" Aussi , Monsieur, je m’empresse de vous offrir des ac-
tions... o
DELCOURT. . S
Pardon, c’est moi...
' - LB CAPITALISTE.
Du toat; je vous offre des actions de grice... pour la
gréice avec laquelle... . .= AP '
DELCOURT.
Il 0’y a pas de quoi... En ce cas. ..

Air des Vendanges.

Quelles sont vos intentions ?
MORIN,
Et vos prétentions?
LE CAPITALISTE.

Ah! que de conversations

Et de propos frivoles!...
Je veux des actions, is
Et non pas des paroles. }o

Y’en veux pour moi, pour ma famille , poor mes amis. ..
DELCOURT.
Vous en aurez. , '
LE CAPITALISTE.
"Me voild donc enfin actionnaire d’un théatre!

SCENE 'IX.
LEs MEMEs, MAYEUX.

MAYRUX, sortant & moitié du trou du souffleur.
Hein | hein ! qu’est-ce qui parle de théétre ic1?
LE CAPITALISTE.

" C’est moi , mon cher; je suis au comble de la joie!...
Actionnaire ! et d’'un théhtre nanvean! capitaliste, et je puis
vous préter... . )

MAYEUX. :
Quoi donc? quoi donc ?... d’ Pargent?
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EE CAPITALISTE.
Non, la main pour sortir de votre trou.
"MAYEUX. | :

Mercij, brave homme, ¢’ n’est pas de refus... Tirez?
tirez !... Eh ben! qu’est-ce qui m’accroche donc li-des-
sous ?... Lichez-moi donc, cré coquin!... l&chez-moi
donc!... Ab! ah! j’ sais ¢’ que c’est... Tirez toujours!
tirez ferme!. .. Diable de bosse, va!

, DELCOURT, & Morin.

Quel est cet original .. . Ua véritable Esape’

MAYEUX. * S

Esope ! Esope! pas si béte!. .. Je suis machiniste , mo1,
Monsieur... je svis ,machiniste-décorateur. .. Est-ce que
vons ne me reconnaissez pas?... Je suis Mayeux! le grand
Mayeux!

DELCOURT. "

Ah! c’est vous dont la réputation. .. On vous rencontre
donc partout?. .. au théitre, dans la rue, en lithographie,
en peinture?. .. , ‘ oo

MAYEUX., ' ’

Laissez donc ! laissez donc! c’est un tour qu’on a voulu
me jouer. .. Heureusement que je suis fait aux tours!...
Et puis , dailleurs, si j’ai 'échine de travers, j’ai le carac~
tére bien fait; et quoi qu'ils en disent , je ne changereis pas’
ma tournure pour celle de PAppollon du Réverbére. =

LE CAPITALISTE. ,
11 est clair que vous étes trés-bien fait pour un bossu !
MAYEUX. - ,

Tel que vous me voyez, ga n’enipéche pas qu’on aurait

bien voula m’avoir & I'Opéra. ,
LE CAPITALISTE.

Pour jouer les Appollons ? ’

: MAYEUX. _

Eh! non, farceur. ., pour les machines; mais je n’ai pas
donué dans la bosse... L’Opéra... POpéra... ne m’en
parlez pas. :
o AIR 3 Comme il m’aimait! "’

Yen ai plein le dos. (3is.)

Qu’la scén’ soit en Suisse, en Bretagne , .
On ne voit pas d’effets nouveaux; = ., ,
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Toujours des prés et des ruisseaux,
Une chaumiére , une campagne .
Et I'inévitable moptagne,
Yen ai, plein Pdes.  ( 4 fois. )
‘ ’ LE CAPITALISTE.
- Il y parait.
MAYRUX.

Parlez-moi d’on petit théitre!... Aussi, Monsieur , si
vous voulez m’honorer de votre confiance, je vous ferai
{m:t d’un moyen qui ne laissera pas que de compléter Fil-
usion au théitre paur les orages. :

DELCOURT.
Qu'est-ce donc?
NMAYEUX.
C’est de faire plenvoir dans la salle.
DELCOURT.

Ce sera fort avantagenx peur les spectateurs.
LE CAPITALISTE. , o

Et les marchands de paraplaies. -

' B MAYEUX.
J’ai bien encoxe un brouillard qui me trottg dans La tdte ;
- mais ¢! diable de brouillard je n! P'ai pas encore perfec=

tionnd ,; et ga m’ mine... cest au point que j& veudrais
pour tewt. am monde n’y pas songer. '

AXR 't Des maris qRt torl.

Ce brouillard , qui ferait ma gloire,

Je cherche a 'oublier en vain j

Pour mieux en perdre Ia mémoire,

Yai quelquefois recaurs au vin,

Y’ai trés-souvent reepuns am vin.

Mais je crois que I'iuresse augmente

Mon godt inné pour les beaux-arts.

Oui, plas je bois, ( chose étonnante ) } bis
Et plus je suis dans les broaillards. )

Eh bien! Monsieur, m’acceptez-vaas pour votre machi-
niste ? ‘
DELCOURT.

Volontiers; mais je voudrais auparavant avoir un échan-
tillon de votre savoir faire.
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. . MAFEUX. :
Un échantillon?... Rien n’est plus facile, vous ables
voir. Allons, courage! -

AlB. 2 Bon uo]agé., M. du Holler.

. Roul’ ta bosse,
on p’tit Mayeux ;
Pour réussirpfant pas étre un colosse.
. Rou¥ ta bosse,
Fais pour le mieux,

Et tu trouv'ras wn publie généreux.

Il n’s’agit pas.ici &perdre la téus.
D’ailleuts.pourquoi s’rais-je timide et tremblant?
Quand Monsieur Gall , gui n’était pas un’ bete,
M’a dit qu’ javais la hesse du. talent.

Roul’ ta bosse, etc.

( It donne un coup de sifflet; aussitét on wvoit \paraitre un
petit temple @ Mamus , d’qis sortent une foule d’acteurs.ct
d’actrices en costumes de caractéres. )

SCENE X.
1&s uRMzs, MOMUS , BAZILE, etc.

CHEUR DES COMEDIENS.
AIR y C'est moi, 6’688 IROi Qi suis son époux.

Honneur ! honneur ! hamsgur
Au nouveaw dirvecteur !

- Téchons par nes efforts,
D'exciter ses transports! ot
Si nous sommes jugés
Dignes d’dtre engagés,

us crivoms. tous en chovus ¢

Ah! le hom directeur!
L’excellent directenp!

MoRIN, & Delcourt.
Ce sont mea pensionnaires qui, ayant en connaissance
de ta qualité de directeur et du motif qui taméne, viennent
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s’offrir A toi sous le costume et avec le langage qui carac-
térise leur folie.
DELCOURT. .

En effet, voici une troupe complete! Toi, mon petit
¢énie & la mine éveillée, A Pair gai et spirituel, qui es-tu ?

MOMUS.
AIR : Ma Tante turlurette.

Je suis le petit Momus,
Voyez mes gais attributs.
Ici je viens pour vous dire 3
Il faut rire, (bis.) -
Rire et toujours rire.

Puissé-je avoir en ces lieux
Un auditoire joyeux,
Et chaque soir lui redire :
11 faut rire, (his.)
Rire et toujouts rire.

DELCOURT.

Ah! tu es Momus? Pardon si je ne te reconnaissais pas ,

mais il y a si long-temps qu'on ne te rencontre plus nulle
art...
F MOMUS.

C’est vrai ! Je fis long-temps élection de domicile rue de
Chartres et passage des Panoramas ; mais depyis gu’on s’est
mis sur le pied de rire & la tragédie , vous savez que l'on
pleure au vaudayille.

. MORIN.

Systéme de compensation !

MOMUS.

Ma foi quand j’ai vu qu’on voulait m’affubler d’un crépe
et cacher mes grelots sous des pleureuses, j’ai déserté. ..
Je cherche de I'emploi , voulez-vous de moi?

DELCOURT.
Comment donc? trés-volontiers... Touche-la , mon
petit Momus, tu seras des notres. .. Ah! ¢a, ces Messieurs
et ces Dames?... .
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Momus.
Sont tots mes sujets. . . Ils viennent ainsi que moi t'offrir
leurs services. . . R
DELCOURT , indiquant un des personnages.
Eh! quoi, ce grand phle est aussi de ta société ?...

MOMUS.
Certainement. o
DELCOURT.
A voir son costume, j’aurais platét pensé...
' o BAZILE.
Ne faites pas attention. .. Phabit ne fait pasle...
DELCOURT.

Comédien. .. c’est juste. Mais attendez donc... je vous

reconnais , vous étes un personnage de Beaumarchais,
BAZILE.
Pardon , de Saint-Acheul , mou frére...
© DELCOURT.

Oh ! oh! vraiment... ces gens 1 se fourent donc par-
tout?. .. Folie dangereuse! (-4 Morin. ) Qu’est-ce qui lui
a donc fait perdre la téte ?

MORIN.
Une révolution.
DELCOURT.
Ga lui a pris comme cela tout de suite?
MORIN.
En trois jours, '
DELCOURT.

Je comprends. .. Allons!... ( 4 Bazile. ) Quel emploi
voulez-vous jouer?
BAZILE.
Je me destinais d’abord aux traitres. ..
LE CAPITALISTE.
Emploi trés-considéré ! .
BAZILE.

Ah'! plus maintenant... Et puis, d’aillears, par gofit,
je préfere les amoureux. .. J’ai les inclinations trés-amou-
reuses , mes fréres. .

DELCOURT.

Vous!

BAZILE, .

Ne faites pas attention , Phabit pe fait pasle...
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4 2 borns DELOOTRT.
1a benne heure ! mais jetrouve gue le physigue...
Si vous voulez , tenez , j’ai besoin d’un Bazile.. .qun
, BAZYLE.
Je serai votre homme.
. : MORYN,
Et tu pourras te flatter d’avoir un fameux penstonnuire !

BA2ILE. .
Entrées , répliques , accessoires, je he négligerai rien...
11 faut si peu de chose pour manquer a leffet... par
~ exemple...

AR ¢ O sen vare ces gais bergers ?

Quand un acteur , par hasard , )
Sur le théitre méme,
Parait sans avoir da fard ,
) Comme il est pile et bléme !

De sa loge , avant tous ces appréts
Se pegut-il que ’'om bouge? ’

Quant & moi , soyez silcque jamais

Je n’oublierai mon rouge.

: DELCOURT. :
Puisqu’il en est ainsi, je vous engage.
- LE CAPITALISTE. i
Et moi aussi , je vous engage & changer de costame ; car
le votre n’est plus du tont de circonstance.

SCENE XI.
LEs MRmMEes, BAPTISTE et NIQETTE.

BAPTISTE, hors la scéne.

 Hola! hé ! P’ bourgeois ! la barague! la boatique! ouss’
- qu'il est donc, I’ bourgeois ?
, . BELCOURT.
Qui diable fait ce tapage?
BAPTISTE , donnant le bras & Nicctte , et sortant du_ temple.
C'est moi, Baptiste Débiaeux , menuisier par état, co-
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médieu par inclination , qui vient ’enrdler volontaire dans
“le régiment de la Folie, .. et gllez donc! .
' DELCOURT.
Vous , comédien ? ,
_ BAPTISTE.
Pourquoi pas?. .. Je connais les planches.
LE CAPITALISTE.
Je le crois bien. .. un menuisier!
. : BAPTISTE, '
De quoi?... de quoi?.,. menuisier?... Eh beu! oui...
et fapt pas que ma veste d’ouvrier vous donne mauvaise
opinion de moi. .. Sij’ai pas changé de costume, c’est que
j’ai trouvé que celui-la en valait bien un autre.
MORIN.
Et vous aviez raisom, mon brave !
BAPTISTE.
Brave... ua peu !... on g'en flatte !.. o ( Frappant sur
sa veste. ) C'est qu’elle a vu I’ feu , celle-1a!

AR : Il me faudra quitter Uempire.

P’nai pas quilté mes braves camarades
Quand , dévoués a la caus’ du pays,
1ls travaillaient gaiment aux barricades ,
Etions nous fiers en entendant ces cris,
Honneur ! honneur au peuple de Paris |
€’ qui m’fait plaisir , c’est qu’du moins 4 not’gloire
Il n’est pas d’faut’ que I'on puisse opposer, - .
Da moindre exegs peuton mows accuser ?
Ah! g'il est bien d’remporter la victoire ,
J’sens qu’il est beau de n’en pas abuser.
DELCOURT.
Enfin vous vous sentez donc des dispositions pour 1 co-
médie ?
BAPTISTE.
La comédie!... rien que d’y penser, ¢a mes... J’ penx
pas dire ¢’ que ca me... Enflin, en un mot comme en
mille.

.

Air de la petite Isabelle.

Pveux titer d’la comédie,
Cest mon instinct , c’est mon plaisir ,

Les Fous. : 4
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Ca m’a pris comme an’ maladie;
Que P’public v’aill’ pas m’en gaérir!...
Jcompte beaucoup sur son indulgence ,
Et jespér’ qu’il m’encouragera.
Si je commence,
L’expérience
- Me viendra.

Oui, c’en est fait, j’quitt’ la varlope.

( Parlant ) J jette mon bonnet par-dessus les maisons...
J’ g’rai artiste ! artiste dramatique, la!. .. Ah!je voudrais
déja y étre, surces planches, ces pauvr’ planches quim’ont
tant fait suer ... J’ s’rais ben maladroit s1 j’allais trembler !

( Chantant. )‘
Et eomme un intrus,
D’puis si long-temps que j’les rabote,
Faire un faux pas en marchant d’ssus.

DELCOURT.
. Ah! ¢a quel est votre genre?
BAPTISTE.
Mon genre. ¢a s’ra celui que vous voudrez... ¢a m’est
égal! parc’ que comm’ I'a dit M. Jean-Jacques... Vol-
taire... Moli¢re. .. des malins, je n’ sais pas lequel :

“Tous les genres sont bons, hors le genre embérant.

Et voila!
BELCOURT, a Baptiste. .
Mais quelle est cette jolie fille 3 qui vous donnez le
bras?
BAPTISTE.
Ga?... ( Montrant Nicette. ) c’est ma scear?
DERCOURT , & Nicctte.
Votre nom?

NICETTE, faisant la révérence.
Nicette , 3 vot’ service, Monsieur. ..

DELCOURT.
Avec un minois comme celui-1a , vous ne devez pas man-
quer d’adorateurs?
NICETTE.
Des adorateurs ! qu’est-ce que c’est qu’ ¢a?
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LE CAPITALISTE.
Elle est innocente.

BARTISTE,

Ah! oui. '

DELCOURT. ,

-Je veux dire que vous avez bien des amans?
NICETTE. ' -

Ah! sivous m’aviez dit ¢a tout de suite!

o DELCOURT.
Voussavez donc ce que c’est qu'un-amant ?

NICETTE.

Qu’est-ce qui ne sait pas ¢a?.., Ma mére me dit quelgue-
fois que je suis une sotte. . . ST
MORIN.
Oui; mais il y a.de ces choses qu'on devine, n'est-ce

pas?
NICETTE.

Air de la Bateliére.

Je n'suis, hélas! qu’une innocente,
: Et j’nai pas d’esprit, je le sens;.
Quand donc serai-je plus savante ?
On dit qu’tout-vient avec le temps.
Je n’aurai pas toujours quinze ans !
Un jeune homm’ s¢ présent’ra,
Honnét’ment on Paccueill’ra.
Enfin, p'tit & p'tit,
On s’plait, on se le dit,
’ Voila comm’ ¢a commence.
Un jour viendra, je pense,
O, par expérience, ) , .
¥’ saurai comm’ ga finit. (zer.) )

Ah! joubliais , on se marie,

Alors on a d’brillans atours ,

Et puis on s’rend & la Mairie,

Oﬁg’on vous (ait un beau discours.  (bis.)
Puis aprés vient le repas,
Ou chacun rit aux éclats.
Bientdt la dans’ le suit,
Ca dur’ jusqu’a minuit,
Voila comm’ ¢a commence. 1
Un jour.viendra, je pense , : y
Ou, par expérience,
V’saurai comm’ ¢a finit. (ter.)

s wahs
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MOMUS, ¢ Delcowrt.
Que dites-vous de mon ingénue ?
DELCOURT.
Chamante , d’'honneur '
LA DUEGNE, sortant lout-&-coup de derriére ses camarades.
Charmante ! ¢harmante ! voily de ces choses qui scenda-
lisent. o
S MORIN. ’ )
Comment , qui se permet?. .. (1L se retourne , et aper-
coit la duégne.) Ah! on, j¢ devine. , .
LA DVEGNE, continuant.

Et cela, Parce que cette petite niaise a de la jeunesse et
de la figure- .,

o DELCOURT.
Eh ! mais , Madame', au théitre co
cela compte pour quelque chose.

LA DURGNE.
Abus, Monsieur ; moi aussi »)’ai €té jeune et belle.

mme dans le moade X

Air du ballet des Pierrots.

Vavais I'ceil vif, la tailie fine,

Le pied mignon, et le teint frais,

Dents blanches, et bouche mautine,

Des cheveux noirs comme da jais,

Aussi partout jétais suivie.
BAPTISTE.

Pourquoi donc crier & Pabns ?
Si chacan trouv’ ma seeur jolie,

Clest qu'elle a. .. C’'que vous n’avez plus.
Enfoncé! la vieille!

. LA DURGNE.

La vieille!... insolent! Qh! les hommes, les hommes
d’avjourd’hui, pas le moindre respect, le moindre égard
pour le beau sexe, o :

DELCOURT.

Des égards, des respects! en voulez-yous ? acceptez Pem-
ploi que je vous destine. '

LA DURGNE. -
Quel est cet emploi ?
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DELCOURT.

Celui des duégnes.

LA DUEGNE.

Les dudgnes , quelle horreur!. .. avec un physique aussi
jeune que le mien. Allons donc, Don_,cher directeur » vous
ne savez ce que vous dites; les premiers réles, a la bonne
henre! Ecoutez cette tirade I’Elmire.

. « Oui, je sors de chea vous fort mal édifide ,

» Dans toutes mes legons L’y suis oont;miilée;'
ocun y parle haut,

» On n’y respecte rien, c
» Et c’est tout justement la cour du roi Pétand. »

. LA CHANTEUSE, éclatant de rire.

Ah!ah! ah!

. LA DURGNE, linterrompant.’ )

Eh bien! qu’a-t-elle donc, cette belle moqueuse? .

o ’ DELCOURT,

Pardon, mais c’est qw’ew voulant faire parler Elmire,
vous venez de nous débiter ume tirade de la vieille madame
Pernelle. :
, LA DUEGNE. .
Pas possible. . :

LA CHANTEUSE.
Ce que c’est que la force du naturel.

, L& DURENE.
Impertinente !
‘MORIN.
Madame. .. '
: DELCOURT.

Doucement, de gréice. ( A la chanteuse. ) Vous n’étes pas
bien ensemble.

LA CHANTEUSE.

Que voulez-vous?... Est-ce ma faute, si Pélégunce de
ma mise et de mes maniéres, un peu d’esprit, et quelques
talens , enchainent & mes pieds ceux que Madame voudrait
voir aux siens.

DELCGURT.
* Madame sait ? ~
LA CHANTEUSE.

. Air de Léocadie.

Je sais marcher avec aisance,

-
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Je sais causer avec esprit ;

On fait I’éloge de ma danse ;

Quand je chante 'on m’applaudit,

Oui, quelquefois on m’applaudit.

Sous mes doigts , la harpe est sonore ;

Je peins... mais j’en ai dit assez...

Trois ou quatre talens encore, } bi
Et voila, (bis.) voila tout ce que je sais. & 15

LA DUEGNE.

Coquette ! :
DELCOURT.

Ah ¢a! mais il me manque encore quelque chose d'im-
portant.

MOMUS.
Quoi donc?
DELCOURT.
Un couple amoureux.
MOMUS.

¥’ai ce qu'il vous faut. ( Elevant la voix.) Paraissez , mo-
déles des amans !
( Deux personnages & costume romantique , sortent du tem-
ple , et viennent en scéne.)

SCENE XII

LES MEMES, LES DEUX PERSONNAGES ROMANTIQUES.

mMoMUs, a Delcourt.

Ecoutez. ..
L'AMANE.

O lune! au large front, au regard innocent !
Lune dont la beauté va toujours én croissant !
Comme sur un ciel bleu , ta paleur se détachel...
Au plaisir de te voir , quel sentiment m’arrache !
Clest uu autre plaisir. . . ¢’est celui qu’en son vol
Cause ’harmonieux et tendre rossignol. ..
Egales voluptés !. . . je vais de I’autre a 'une. . .
Oui, de la lune aux chants, et des chants 3 la lune.

LE CAPITALISTE.
Trés-bien! trés-bien !
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DELCOURT, & Momus.
Qu’est-ce que c’est que cet amphigouri-13?

MORIN.
C’est une déclaration. ..
DELCOURT.
A qui? 2 la lune? ' .
MOMUS.

- Eh ! non, a Pobjet de sa flamme!... Tout cela veut dire
qu’il Padore. ,
LE CAPITALISTE.
Métaphoriquement parlant!

DELCOURT. .
Je ne m’en serais jamais douté!... Il me semble qu’il
serait beaucoup plus naturel de s’adresser tout bonnement
4 Madame, et de se jeter & ses genoux. :

MORIN.
Fidonc , mon ami, A ses genoux. .. Qu’est-ce qui se met
a genoux, maintenant?
MOMUS.
Sans doute, et tout ce que Monsieur peut faire pour vous,
c’est de se rouler par terre; vous allez voir.

L’'AMANT.
Viens , suis-moi , sans trembler , sous I'antique tilleul,
On est bien téte a téte. . . on est mieux seul a seul. ..
A mes esprits charmés, I’avenir se déroule.
Ah! permets qu’a tes pieds doucement je me roule :
Vois comme dans mes yeux le vrai bonheur se lit.
1 Je suis sur le pavé... je me crois dans mon lit!...

LE CAPITALISTE.

Bravo ! admirable! natare!... ( 4 Delcourt.) Vous ne
trouvez pas. ' '
DELCOURT.

Si fait! un peut trop, peut-étre... Mais enfin, si cest
Pusage & présent. .. seulement il me semble que tout cela
n’est pas plus chand que cet amour d’autrefois,, que vous
semblez critiquer.

LE CAPITALISTE.

Pardonnez-moi!... Songez donc. . . se rouler par terre,
¢a échauffe bien plus que de se mettre tout bonnement &
genoux. :



(52) .
) MOMUS.
Au surplus, si vous voulez du chaud, en voila.
L’AMANT.
Ciel! qu’apprends—je ? un tuteur 4 toux , a goutte, a rides’,

Veut enchainer ton sort a ses destms arides !
Pour un monde meilleur, c’est I'instant du départ.

( Tirant ur flacon. )
Jebois. .. c’est du poison! je t’ai gardé a part. ',
Bois a ton tour... Ah! ah! je sens dans mes eantrailles
Des ciseaux... des grattoirs , des canifs , des tenailles.
LE CAPITALISTE.

C’est déchirant.
L’AMANT.

Je 0’y tiens plus.
LA MAITRESSE. °
Ni moi.
L’AMANT,
Quel infernal duo!
A4 MAITRESSE.

Je meurs! oh!
L’AMANT.

Je meurs ! oh!
ENSEMBLE.
Nous mourons tous deux! ol !

CHBUR GENERAL.
AIR : Mon ceur @ Pespoir sabardonne. *

Admirable! admirable! admirable!

11 n’est vraiment aucun moyen

De critiquer un ouvrage semblable ;
C’est si beau qu’on n’y comprend rien.

. LE CAPITALISTE. :
Magnifique!. .. sublime!... J’en ai presque la colique

aussi.
DELCOURT.
Abh ¢a! mon petitMomus, tum’avais annoncé une scéne

«’amour ; mais si je ne me trompe, Madame n’a pas dit un
mot. -
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. MORIN.
C’est encore la mode qui le yeut.

_ MOMUS.
Autrefois il 0’y avait A parler que pour ees dames., ... :
Le monde, & cet égard-la, est bien encore vn peu classi-
que, mais au théitre, on a bouleversé tout cela. R

LA MAITRESSE.
Etl'on a ea grand tort. o

EYARR

" AIR : Courons de la brune  la blonde. -

Réduire a la pantomime »
_ Uné fethme, cest affreux,,, .,
C'est révoltant, c’est un crime!
Mais quand vient D'instant heareux” ¢’

" Ouje termine mon réle, - - '+ . i
Je rentre dans tous mes droits.
En recouvrant'la parole,

Je querelle a la fois
Les directeurs;
Les auteurs ,
Les acteurs,
Les danseurs, : =
Les souffleurs,
Les claqueurs,
Régisseurs ,
Inspecteurs ,
Contrdleurs ,
Fournisseurs,

. Habilleurs,

. Imprimeurs;
Afé)cheurs ,
Allumeurs ,

Et cela me console.

DELCOURT. - ‘ :

Clest fort agréable pour tous ces Messieurs-la. ( 4 Mo~
rin.) Ah ¢a, mon cher Morin, pour des acteurs, voild qui
est bien, mais un poéte, un musicjen?

MORIN. | . )

Tu vas voir paraitre un pauvre diable qui est affligé de

ces deux calamités. oo
, DELCOURT. L
Quoi! podte et musicien 2 la fois. .. c’est un fou a lier.

Les Fous. : ‘ 5
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MORIN,
Aussi prenons-nous forces prédcautions.
MOMUS.
' A vous, machiniste. .
( Mayeux donne un nouveau coup de sifflet. — Musique in-
ernale. — Bruit de chaines,de tam tam. — L’éclair brille,
la foudre éclate , et vient frapper le petit temple , qui s’a-
bime avec fracas , et laisse voir le poéte dans une espéce
de cage, fermée par des barreaux , et ornée de figures et
d’aarz%euts Sfantastiques. — La grille s’ouyre avec Jracas ,
et le personnage s’awance comme un furieu r.)
LE PORTE, d’une voix dclatante.
Qui m’appelle? que me veut-on?
( 4 sa vue, tous les assistans paussent.un cri dcffroi, et pren-
nemt la fuite.)}

SCENE XIHI.

DELCOURT, MORIN, LE POETE.
' LE PORTE.
AIR : J'gime les amonrrs qui toujours, etc.

Je swis autenr,
Compositeur ;
Je n’ai pas peur
De FYhumeor
D’un censeur.
Dans chaque auditeur ,
, Connaisseur,
. Je trouve un approbateur
Plein d’ardeur.
' C Viemne wa handi compétiteur ,
Qu’il seit chanteur,,

Ou versificateur , )
Vaingu par mon fen créateur,
o luttenr ! .

Place au triomphateur.

Je suis, etc. '
( 12 fait des grimaces. ).
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DELCOURT, e’frayd.
Que diable est-ce cela?
MORIN,
Ne crains rien, approche.
DELCOURT.
Tu es siir qu'il n’y a pas de danger?
MORIN.

Non... pourvu que tu flattes ses deux manies, et surtout
que ta approuves ses ouvrages. ‘

DELCOURT , $’approchant avec prédeatition,

Pardon, pardon, Monsieur..... Vous connaissez sans
doute le motif qui m'amene?

LE poRrE.

Monsieur est directeur de thébtre? *

DELCOURY.

Vous Pavez dit.., Etil me faut des auteurs, des musi-

ciens. o, ’
LB PORTE.

Vous ne pouaviez mieus vous adrasser!. .. Qu’est-ce que
vous désirez?... Un opéra... Une onverture... Tragé-
die... Symphonie... Comédie... Drame... Mélodrame, ..
Mimodrame, . ... ( 4 chaque genre, il met la main sur une.
nowvelle poche.) Vous n’aves qu's parler... Je fais tous les

genres.
DELCOVURT,
Eu ce cas, donnez-moi quelque chose de gai.
LE PORTR, tirant un manmuscrit de sa poche.
Voici votre affaire!... une comédie.
' DELCOUAT.
Le titre?
LE POKTE.
Les Acteurs invisibles . . . Piece sans costumes , décors ni

personnages. ‘ ‘
. DELCOURT. v
C’est un peu fort! : L
, ' MORIX. .
Eh! mon cher, de nos jours, il faut s'attendre > toul §
innover , c’est le besoin de Pépoque. o

AX1R ¢ Paudeville de Fanchon.

On suit un nouvéan code . ,
Pour }¢ drame & lamode, - =~ ¢ ¢

R |



(36)

Que voit-on dans ces ceuvres la?
Princes aimant les belles ,

Maris jaloux, et ccetera ;
Maitresses infidéles... bi
On n’a jamais vu ¢a, } -

. Des courtisans dociles ,
Des peres imbéciles,
Duégnes que 1’or aveuglera ,
0 Dles tutf:“sd" des ermites ,‘h
Quelques bandits par~ci par-la, .
thdes filles sédﬁ?les. .);:a bi
On n’a jamais vu ¢a. } s
LE PORTE.
Qul, je sais que les tétes
Des modernes poétes .
Refons ce qu’on a fait déja.
Leurs efforts sont risibles.
Voulez-vous du neuf? en voila!
Yai fait les Invisibles. .. bi
. - - Onn’ajamais vaga. } 43

Avec cette pidce - 13, votre jenne premidre peut se faire
‘enlever, votre premier sujet peut voyager , votre chanteur
s’enrhumer, et toute votre troupe tomber malade. Enléve-
mens, voyages, rhumes, indispositions , vous vous moquez
de tout; votre thédtre va toujours son train, jamais de re-
lache ! '
MORIN.
C’est fort agréable.
DELCOURT.
Mais une pidce a spectacle.

LE PORTE.

Parlez donc ( Firantun autre manuscrit.) Voila un petit
mélodrame en cinq actes, dont le sujet est éminemment
neuf et dramatigue... Premier acte : Partie de mes per-
sonnages est moissonnée par la guerre... Denxi2me acte :
La famine eu enléve une autre portion. Au troisiéme acte,
Ia peste exerce ses ravages; enfin, au quatriéme acte, vn
tremblement de terre engloutit tous cenx de mes person-
nages qui ont échappé aux fléaux précédens.

4 DELCOURT.
Ah ga! entendons-pous.
A .
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: Qu'il est flatteur d’épouaer celle.

A la fin da guatriéme acte s
Tous vos personnages sont morts.
. LE PORTE.
Oui , votre remarque est exacte.
DELCOURT.
~ Quedevient le cinquié¢me , alors ?
. LE POETE. ’
Il se passe dans les lieux sombres,
Aux enfers!
DELCOURT.’
Et vous employez ”
Comme acteurs? |
LE POETE.

Eh parbleu! les ombres
De mes morts des quatre premiers. (bis.)

Si mon mélodrame ne vous convient pas , ( Prenant un autre
manuscrit.) tenez , prenez-moi cela.

DELCOURT.
Qu’est-ce donc?
LE PORTE. :
Tout ce que vous voudrez.... Tragédie,.. Opéra ad
libitumn,
DELCOURT.
Un opéra....
LE POETE.
Dont j’ai fait paroles et musique, et que je vous ferai en-
tendre sur-le-champ, si vous le désirez.

DELCOURT.
Volontiers, mais des chanteurs?

LE PORTE.

Inutile... ¢’¢tait bon autrefois. Je ne demande que des
cheeurs et des combattans. ( Troupe de chantcurs et de dan-
seurs qui paraissent. ) Justement en voici; le reste me re-
garde.

DELCOURT.

Voyons don‘c votre opéra.
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. LE PORTE, s’adressant & Uorchest e.

Attention , Messicurs les musiciens, pour Pouverture,
ferme sur la chanterelle, et surtout ne croquons pas de
nottes. (Il indigue la mesure. ) Une!... deux!... Un mo-
ment !

(I se promeéne le long de larampe , regarde dans Porchestre,
et secoue la téte.) o

DELCOURT.
Qu’avez-vous donc ?
LE POETE.
Voild un orchestre qui n’est pas assez instrumenté, il
manque du cuivre... ( Se tournant vers la coulisse.) Venez

Ppar ici, vous autres. ( Marche de tambours. )
< DELCOURT.
Qu’est-ce que c’est que ¢a?
LE PORTE.

Ne faites pas attention, c’est un petit renfort de musiciens
qui nous arrive.

( Un détachement de canonniers, tambours en téte , méche
allumée , et trainant deux piéces de canon , défile sur le
theitre; les tambours se rangent au fond, les canonniers,
braquent leurs piéces de chagye cété de la scéne , sur la
salle.)

A DELCOURT, au poé e.

Que faites-vous donc 1a?

LE PORTE.

Je place mes basses.

! . DELCOURE.

Ah! vons appelez ¢a... Mais dites donc, jespére que

. vos instrumens ne sont pas chargés?

LE PORTE.
Si fait.

DELCOURT.
Comment? .

LE POETE.
Comment? 2 mitraille?

: DELCOURT.

Y songez-vous! .

LE POKETE.

Pardon..... Ce genre d’accompagnement a un doubie
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avantage , d’abord de soutenir 'orchestre , ensuite de faire
taire les mécontens, ¢'il y en a.

. DELCOURT.
Je le crois bien... mécontens ou non...

LE POXTE, dux musiciens.
Messieurs , nons commencons par un forté.. .. . Canon-
_ niers, A vos pidces, et attention am premier coup d’ar-
chet!
DERCOURT.
Un moment! un mement!

LB FONTE.
Vous allez voir Peffet.

DELCOURT.
Merci. .. merci. , . supprimez , supprimez les basses , 8'il
vous plait. —_—
' LE poir:.
Vous le voulez. . . soit... mais vous avez tort.

_ DELCOURT.

Clest possible , mais c’est plus prudent. ( 4 part Y Peste
soit comme ¢a y va , cés musieiens; passe encore pour les
oreilles.. . .. € Les camoniers se retirent. )

LE PORTE.

Commengons: ( 4 Porchestre.) Y sommes-nous ? ensem-
ble! ( L’ouverture cemmence ; elle est fort bruyante.— Pen-
dant Pexédcution , le poéle dispose en scéne ses choristes et
ses danseurs. — A Deleourt aprés Uouverture.) Voila ’ou-
verture... Le rideau l¢ve, et [a princesse s’avance suivie
du prince et entourée de tout son peuple... Ces trois
marmots représenteat le peuple.

]

( Xl chante en fausset. )
Cher prince on nous unit.

( Changeant de place et de voix. )
Yen sais ravi , princesse!
. (1l se tourne vers le peuple. )
Peuple, chantez , dansez , montrez votre allégresse !
( I parle. ) Allez , les choeurs.
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CHEUR. '

Peuple , chantons , dansons , montrons notre allégresse !

LE PORTE. '
(Il parle.) Partez, le ballet ! ( Tous les gens du ballet
s’en vont. ) Eh bien! eh bien! qu’est-ce que vous faites

done?
MORIN.

Vous leur dites partez, ils s’en vont. ..

. LE PORTE. -

Ce n'est pas ¢a... Je voulais dire : sautez, dansez...
Clest égal , ca passera comme cela pour cette fois-ci...
Vous le voyez, ballet... fin du premier acte... Hein ?
comment, trouvez-vous ?... :

" MORIN.
Pas mal. :. L’exposition est claire®
DELCOURT. '
Il n’y a pas de longueurs , surtout! Passons au second.
LE PORTE , uprés apoir frappé les trois coups. .
La princesse fait une invocation. Ici la cavatine obligée.

( 1! ckante en fausset. )
Amour!

( Il parle. ) Bruit de guerre. .. La princesse effrayée prend
la fuite. ( Il quitte la scéne , puis revient aussi tét. )
Le prioce parait..... Combat.... on letue.... (II'a
. simulé un combat, aprés lequel il va tomber sur un
" .siége, dont il se léve aussitdt pour aller se replacer sur
lautre. ) La princesse reparait. :

( Il chante.)
Cher prince!
( Il se rejette dans le fauteuil et contrefait le prince. )

( 1 chante. ) : -
. Hélas !

( 71 se reléve et reprend la woix de la princessec. ).
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Quoi...

{ 1 chante. )

( Méme jcu. — Il contrefait le pringe. )
( 11 chante. )
Yexpire!...
( Se relevant encore et contrefaisant la princesse. )
O malheur !
( Au peuple.. )
Peuple , chantez , dansez , montrez votre douleur.

CHOEUR.
Peuple , chantons , dansous , montrons notre douleur!

LE PORLTE.
( I parle. ) Marche fandbre qui finit le second acte!. ..

( En disant ces mots il se place a la téte des chanteurs et des

danseurs, et leur fait faire des éyolutions. )
- MORIN,
C’est plein d’intérét !
. DELCOURT.

. Voyons le dénouement! ,

( Pendant ces mots de Delcourt , le péte a pris dans la cou-
lisse le casque d’un pom pier qu’il a mis sur sa téte, s’est
crrfpare' du bolivar de Pactionnaire , dont il se fait un bou-
clier, et lui arrache sa-canne , dont il se sert comme d’une

lance, puis il monte sur Pun des sieges qu ont précedem~
ment sergi. ) , :

LE POETE.
 (Lichante. )

Pallas te rend aujour.
( I descend du siege, et rejette sor casque , sa lance , etc.)

( Il parle. ) La princesse. ..
Les Fous. ' 7
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( 1! chante. ) -
Ah! quel mament !

( Il parle. ) Le prince ouvre les ye;xx. '

( X! chante.)
Ou suis-je?

( Il parle. ) 11 est étonné!... il y a dequoi!. .. Alors poor
reconnaitre le service signalé que Pallas vient de rendre
" au prince , le grand prétre s’adresse aux figurans. .. nou,
non, je veux dire au peuple, et il lui dit :

( 1L chante. )
Peuple , chantez , dansez , célébrez ce prodige !

CH®UR.

Peuple, chantons , dansons , célébrons ce prodige !

LE PORTE.

‘( Il parle.) LA-dessus, ballet général... évolutions mi-
litaires , feu d’artifice méme. .. afin de mieux jeter de la
poudre aux yeux du public... et fin de Fopéra... de la
tragédie ou du mélodrame , toujours ad libitym ! Eh bien!
qe’en dites-vous?

DELCOURT.

Je dis , Monsieur, que sor P’échantillon, auteur, ac--

 teurs, je regois tout le monde.
( Pendant ces mots , tous les acteurs sont rentrés en scéne. )

) TOUS.
Vivat! vivat!

Air de la contredanse de Joconde.

Bravo! bravissimo!  (bis.)
Qu’ici notre joie
Se déploie!
Bravo! bravissimo!  (dis.)
Fétons un avenir nouveau!

MORIN, & Delcowt.
Ah! ¢a, mon ami, dis-moi donc, quand ils vont savoir
que ta les a trompés... jai peur qu’ils ne prennent trés-
mal la chose.
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DELCOURT.
Tu crois ? ’
MORIN,
Comment va tu te tirer de 13?
. DELCOURT. e

Comment?... Cela n'est pas difficile : tu vas voir...
( Haut & tous les fous.) Ecoutez-moi , mes amis , vous aurez
cru, je gage, me‘voyant ainsi depuis plus de deux heures
appréciertle genre de mérite de chacun de vous, vous faire
des engagemens , reeevoir vos pidces, vous aurez cru , dis-
je, que J’étais un directenr de spectacle?...

TOUS.
Sans doute ! Sans doute !... Eh bien? Eh bien?...
MORIN , coupant la parocle & Delcourt.
Eh bien! mes amis, vous vous étes tous trompés !

TOUS , avec colére, :
- Qu’est-ce A dire? ) -

AIR: Ah! quel scandale! clc. ..

Ah!c’est vraiment épouvantable!
Quoi se jouer ainsi de nous !
- Punissons sa ruse coupable ! ter
Qu’il redoute notre courroux ! ; er
DELCOURT.

Un instant! un instant!... Rassurez-vous!... Non,
Messieurs et Mesdames , vous ne vous &tes pas trompés ;
et quoi qu’en dise Morin , le théitre en question existe...
Vos engagemens seront valables, vos piéces jouées , et

pour commencer. .. ( Indiquant Morin. ) je vous présente
' votre régisseur-général.

MORIN.

Hein! plait-il? o
TOUS.

Vive notre régissenr-général !

) ’ MORIN, se fdchant.

Allons , Delcourt , pas de mauvaises plaisanteries!
DELCOURT.
Je ne plaisante pas; tiens, lis, incrédule.
( Il lui présente un papier. )
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o MORIN.
Que vois-je? un acte d’association! un théitre tout prét
2 ouvrir!... Ah! mou ami, que je embrasse !

TOUS, se pressant auloyr de Delcourt.
‘ AR C'est charmant.

C’est chaxmant!  (bis)
En avant, troupe folatre!

C’est charmant!  (bis.)
Quoi! nous avons un théitre!...
En avant, troupe folitre,
Courons , courons au théatre!
Pour nous c’est agsurément
Le plus heureux dénouement !

( A Delcourt. ) Mon directeur ! mon cher directeur!
' DELCOURT. '
. Doucement, doucement, s’il vous plait!... Diable !
tout-3-T'heure ils in’auraient tué... maintenant ils' veulent
;n’étoui_fer. .. il n’y a pas moyen de vivre avec ces gens-
aa.. ‘
JEAN. .
Avec tout ¢a, me v'IA sur le pavé, moi... Est-ce que
vous ne pourriez pas m'employer, Monsieur le direc-
teur?
"DELCOURT.
Toi?... que sais-tu faire?
JEAN,
Dam’, je sais... ( /L fait le geste de donner un lavement.)
Si par hasard vous jouiez Pourceaugnac. ..

DELCOURT.
L’imbécile!.., Allons, viens toujours.
MORIN.
Et dis-moi. .. ol est notre théitre ?

. DELCOURT.
Tout prés d'ici. .. boulevard du Temple.
MORIN. :
Rendons-nous-y , mes amis. . . les restaurateurs ne man-

quent pas par la,.. Je paie aujourd’hui mon diner de bien-
venue. ‘

.
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DELCOURT.
Et tes pensionnaires qui sont & la didte?
MORIN.
Au diable la didte ! Je ne veux plus entendre parler que
d’un seul régime. .. celui des succés.
DELCOURT , montrant le public.
Voild le médecin qui seul a le droit de vous mettre a ce
régime-la.
TOUS.
Au théitre ! au théitre !
MORIN,
Oui, c’est cela, des fiacres et partons!
MAYEUX. '

~ Comment, comment, des fiacres! est-ce que je ne suis
pas A, moi, pour les machines?. .. Attendez. ..

( Il donne un coup de sifflet ; aussitot Pespéce de case dans
laquelle était renfermé le poéte, se transforme en omni-
bus , dans lequel tous les personnages s’apprétent & monter
enreprenant le cheeur. — C’est charmant, ete. ) -

) DELCOURT , arrétant tout le monde.
Doucement, doucement , mes amis.

AIR : Au marché qui vient de Souvrir.

Ah! n’allons pas verser!
Que 'on s’avance
Avec prudence.

Amis, pour commencer,

1l serait cruel de verser!

TOUS.
Ah! n’allons pas verser, etc.
' i
NICETTE , montrant omnibus.

De ce char plébéien
Nous adoptons le mode.
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Chez nous tout citoyen,
Qu’on recevra fort bien ,
Aura pour presque rien

, Une place commode.

MOMUS.

Protégez de Momus
Le théltre Omnibus.

MOMUS ET NICETTE , ensemble.

I1 a peur de verser.. .
Son espérance
Est 'indulgence.
Messieurs , daignez penser
Qu’un souffle peunt le renverser.

TOUS.

Nous craignons de verser,
Notre espérance
Est’indulgence.
, Messieurs , daignez penser . -
Qu’un souffle peut nous renverser.

( Tout ke monde se presse pour monter dans Pommbus , et le
rideau tombe aux cris de partons, et au bruit des coups
" de foucts. \

- FIN,

P 2
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